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Connecting your microphone
AnschlieBen lhres Mikrofons
Connecter votre microphone
Collegamento del microfono
Conexidn del micréfono
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Connecting your phone with a cable

AnschlieBen |hres Telefons mit einem Kabel

Connecter votre téléphone avec un cable
Collegamento del cellulare tramite cavo
Conexién del teléfono con un cable
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Connecting your phone via Bluetooth®
AnschlieBen |hres Telefons Giber Bluetooth
Connecter votre téléphone via Bluetooth
Collegamento del cellulare tramite Bluetooth
Conexion del teléfono a través de Bluetooth
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Playing music from your computer

Abspielen von Musik auf lhrem Computer

Jouer de la musique depuis votre ordinateur

Riproduzione della musica dal computer

Reproduccién de musica desde el computadora
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Recording a podcast to a computer
Aufzeichnen eines Podcasts auf einem computer
Enregistrer un podcast sur un ordinateur
Registrazione di un podcast su un computer
Grabacién de un podcast en un computadora
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Recording a podcast to a microSD™ card

Aufzeichnen eines Podcasts auf einer microSD-Karte

Enregistrer un podcast sur une carte microSD

Registrazione di un podcast su una scheda microSD

Grabacién de un podcast en una tarjeta microSD
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Connecting your headphones

AnschlieBen Ihrer Kopfhorer

Connecter votre casque

Collegamento delle cuffie

Conexién de auriculares
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Connecting your speakers

AnschlieBen |hrer Lautsprecher

Connecter vos enceintes

Collegamento degli altoparlanti

Conexidn de los altavoces
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o % Scan the QR code
ataE to find out more
Love your new product? Share with us

@rodemic rodemic @rodemics

rode.com



